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P DISTANCE SENSOR WITHOUT TEMPERATURE COMPENSATION
=G & WEGSENSOR OHNE TEMPERATURKOMPENSATION
CAPTEUR DE DEPLACEMENT SANS COMPENSATION DE LA TEMPERATURE
M6 1D D SESORE DI PROSSIMITA SENZA COMPENSAZIONE DELLA TEMPERATURA
-~ 40 - CABLE BETWEEN SENSOR AND ELECTRONIC CONTROL UNIT (ECU)
KABEL ZWISCHEN SENSOR UND ELEKTRONIK
INSTALLATION SPACE - 100 - CABLE ENTRE DETECTEUR ET ELECTRONIQUE
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INDUTTIVITA AUMENTA INDUTTANZA DIMINUISCE 2 VITI DI FISSAGGIO LAENGE: MAX. 15m ADERQUERSCHNITT: 21mm?2
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TYPE OF PROTECTION ACC. TO DIN 40050: COMPLETE DEVICE WITH INSTALLED PLUG

SCHUTZART NACH DIN 40050: KOMPLETTES GERAET MIT MONTIERTEM STECKER [P 6KSK
MODE DE PROTECTION SUIVANT DIN 40050: APPAREIL COMPLET AVEC MONTE DE FICHE

TIPO DI PROTEZIONE SECONDO DIN 40050:  APPARECCHIO COMPLETO CO MONTATO DI SPINA

W1 THOUT EXPRESS AUTHORITY. CONTRAVENTION OF THIS RESTRICTION WILL CONSTITUTE AN EYIDENT

GRANT OF PATENT OR REGISTRATION OF A UTILITY MODEL OR DESIGN.THIS DOCUMENT 1S THE SUBJECT OF COPYRIGHT.

* FIXING OF THE SENSOR IN CENTRAL POSITION BY MEANS OF MANDREL @4h8
FIXIERUNG DES SENSORS IN MITTELSTELLUNG MITTELS DORN @4h8
FIXATION DU DETECTEUR EN POSITION CENTRALE AU MOYEN DU BOULON ¢4h8

DISTANCE SENSOR CAN ONLY BE OPERATED IN CONNECTION WITH AN
APPROPRIATE ADAPTION CIRCUIT

ABUSO E COMPORTERA IL RISARCIMENTO DEI DANNI SUBITI. E°FATTA RISERVA Bl TUTTI | DIRITTI DERIVANTI DA
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DERLO COMUNQUE NOTO A TERZ| SENZA AUTORIZZAZIONE ESPLICITA. OGNI INFRAZIONE COSTITUIRA UN EVIDENTE
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